
PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

RÉSUMÉ

La présente proposition de loi vise le report 
au 1er décembre 2015 au plus tard de l ’entrée 
en vigueur de la loi du 8 mai 2014 modifiant les 
articles 217, 223, 224 et 231 du Code judiciaire. 
 

 Eu égard à la Sixième Réforme de l’État et au trans-
fert vers les Communautés des moyens des maisons 
de justice en matière de personnel, de budget et de 
logistique, prévu pour le 1er janvier 2015, il semble 
opportun de reporter cette entrée en vigueur au 1er 
décembre 2015.

SAMENVATTING

Dit wetsvoorstel beoogt de inwerkingtreding van 
de wet van 8 mei 2014 tot wijziging van de artikelen 
217, 223, 224 en 231 van het Gerechtelijk Wetboek 
uit te stellen tot uiterlijk 1 december 2015. 

Gelet op de Zesde Staatshervorming en de over-
dracht van de personele, budgettaire en logistieke 
middelen van de justitiehuizen op 1 januari 2015 naar 
de gemeenschappen, lijkt het gepast deze inwerking-
treding uit te stellen tot 1 december 2015.
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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

tot wijziging van de wet van 8 mei 2014 tot 
wijziging van de artikelen 217, 223, 224 en 
231 van het Gerechtelijk Wetboek wat de 

inwerkingtreding betreft

(ingediend door mevrouw Sonja Becq, 
de heer Raf Terwingen, 

mevrouw Sophie De Wit, de heren Gilles Foret 
en Egbert Lachaert en

 mevrouw Carina Van Cauter)

modifiant, en ce qui concerne l’entrée en 
vigueur, la loi du 8 mai 2014 modifiant les 

articles 217, 223, 224 et 231 
du Code judiciaire

(déposée par Mme Sonja Becq, 
M. Raf Terwingen, 

Mme Sophie De Wit, MM. Gilles Foret 
et Egbert Lachaert et

Mme Carina Van Cauter)

5 november 2014 5 novembre 2014
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TOELICHTING 

DAMES EN HEREN,

Dit voorstel beoogt de inwerkingtreding van de au-
tonome probatiestraf uit te stellen met een termijn van 
één jaar. 

Artikel 27 van de Wet van 10 april 2014 tot invoering 
van de probatie  als autonome straf in het Strafwetboek 
en tot wijziging van het Wetboek van strafvordering en 
de wet van 29 juni 1964 betreffende de opschorting, 
het uitstel en de probatie , bepaalt dat deze wet in wer-
king treedt de dag waarop de wet van 8 mei 2014 tot 
wijziging van de artikelen 217, 223, 224 en 231 van het 
Gerechtelijk Wetboek, in werking treedt. Artikel 6 van 
de wet van 8 mei 2014 tot wijziging van de artikelen 
217, 223, 224 en 231 van het Gerechtelijk Wetboek, 
bepaalt dat deze wet in werking treedt op een door de 
Koning te bepalen datum en uiterlijk op 1 december 
2014. Voorliggend ontwerp beoogt deze uiterste datum 
van inwerkingtreding uit te stellen tot 1 december 2015. 

De inwerkingtreding van de probatie als autonome 
straf heeft tot gevolg dat de Justitiehuizen belast worden 
met een nieuwe opdracht van justitiële begeleiding.

Echter, met de Zesde Staatshervorming is de be-
voegdheid voor de uitoefening van de opdrachten 
van de Justitiehuizen op 1 juli 2014 overgegaan naar 
de Gemeenschappen. De personele, budgettaire 
en logistieke middelen gaan over op 1 januari 2015. 
Artikel 5, § 1, III van de bijzondere wet van 8 augustus 
1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd door 
de bijzondere wet van 6 januari 2014 met betrekking 
tot de Zesde Staatshervorming, verklaart immers de 
Gemeenschappen bevoegd voor de organisatie, de 
werking en de opdrachten van de justitiehuizen.

De tenuitvoerlegging van de probatie als autonome 
straf zal een impact hebben op de uitvoeringscapaciteit 
van de justitiehuizen (zoals meer justitiële begeleidingen 
die moeten worden uitgeoefend, meer oproepingen voor 
de probatiecommissie). Hiermee rekening houdend kan 
van de gemeenschappen niet worden verwacht dat zij 
uiterlijk op 1 december 2014 alle maatregelen hebben 
genomen om een efficiënte tenuitvoerlegging van deze 
straffen te verzekeren. Vandaar dat het aangewezen is 
om de uiterste datum van inwerkingtreding uit te stellen 
naar 1 december 2015. Dit uitstel zal bovendien ook 
toelaten overleg te plegen in de nieuwe overlegstruc-
turen die zijn voorzien in het samenwerkingsakkoord 
van 17 december 2013 tussen de Federale Staat, de 
Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap 

DÉVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition vise à reporter d’un an 
l’entrée en vigueur de la peine de probation autonome. 

L’article 27 de la loi du 10 avril 2014 insérant la pro-
bation comme peine autonome dans le Code pénal, et 
modifiant le Code d’instruction criminelle, et la loi du 
29 juin 1964 concernant la suspension, le sursis et la 
probation dispose que cette loi entre en vigueur le jour 
de l’entrée en vigueur de la loi du 8 mai 2014 modifiant 
les articles 217, 223, 224 et 231 du Code judiciaire. 
L’article 6 de la loi du 8 mai 2014 modifiant les articles 
217, 223, 224 et 231 du Code judiciaire dispose que cette 
loi entre en vigueur à une date déterminée par le Roi 
et au plus tard le 1er décembre 2014. Le présent projet 
vise à reporter cette date ultime d’entrée en vigueur au 
1er décembre 2015. 

En conséquence de l’entrée en vigueur de la pro-
bation en tant que peine autonome, les maisons de 
justice se voient investies d’une nouvelle mission de 
guidance judiciaire.

Toutefois, à la suite de la Sixième Réforme de l’État, 
la compétence relative à l’exercice des missions des 
maisons de justice a été transférée aux Communautés 
le 1er juillet 2014. Les moyens en personnel, les moyens 
budgétaires et les moyens logistiques seront transférés 
le 1er janvier 2015. L’article 5, § 1er, III, de la loi spéciale 
de réformes institutionnelles du 8 août 1980, modifié par 
la loi spéciale du 6  janvier 2014 relative à la Sixième 
Réforme de l’État, déclare en effet les Communautés 
compétentes pour l’organisation, le fonctionnement et 
les missions des maisons de justice.

L’exécution de la probation en tant que peine auto-
nome aura un impact sur la capacité d’exécution des 
maisons de justice (notamment davantage de guidances 
judiciaires à exécuter, davantage de convocations à com-
paraître devant la commission de probation). Compte 
tenu de cela, il ne peut être attendu des Communautés 
qu’elles aient pris, pour le 1er décembre 2014 au plus 
tard, toutes les mesures nécessaires pour assurer une 
exécution efficiente de ces peines. C’est la raison pour 
laquelle il est indiqué de reporter la date ultime d’entrée 
en vigueur au 1er décembre 2015. Ce report permettra 
en outre la concertation dans les nouvelles structures 
de concertation prévues dans l’accord de coopération 
du 17  décembre  2013, conclu entre l’État fédéral, la 
Communauté flamande, la Communauté française et 



4 0564/001DOC 54 

2014 C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 4 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 4 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2015

en de Duitstalige Gemeenschap met betrekking tot de 
uitoefening van de opdrachten van de Justitiehuizen 
(instemming is verleend bij wet van 12 mei 2014 (B.S., 
17 juni 2014), bij decreet van 25 april 2014 van de 
Vlaamse Gemeenschap (B.S., 23 mei 2014), bij decreet 
van 3 april 2014 van de Franse Gemeenschap (B.S., 
26 mei 2014) en bij decreet van 6 mei 2014 van de 
Duitstalige Gemeenschap (B.S., 31 juli 2014)).

Sonja BECQ (CD&V)
Raf TERWINGEN (CD&V)
Sophie DE WIT (N-VA)
Gilles FORET (MR)
Egbert LACHAERT (Open Vld)
Carina VAN CAUTER (Open Vld)

la Communauté germanophone relatif à l’exercice des 
missions des maisons de justice (assentiment donné 
par la loi du 12 mai 2014 (M.B. du 17  juin 2014), par 
décret du 25 avril 2014 de la Communauté flamande 
(M.B. du 23 mai 2014), par décret du 3 avril 2014 de la 
Communauté française (M.B. du 26 mai 2014) et par 
décret du 6 mai 2014 de la Communauté germanophone 
(M.B. du 31 juillet 2014)).



50564/001DOC 54 

2014 C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 4 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 4 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2015

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 6 van de wet van 8 mei 2014 tot wijziging van 
de artikelen 217, 223, 224 en 231 van het Gerechtelijk 
Wetboek worden de woorden “1 december 2014” ver-
vangen door de woorden “1 december 2015”.

Art. 3

Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het 
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

4 november 2014

Sonja BECQ (CD&V)
Raf TERWINGEN (CD&V)
Sophie DE WIT (N-VA)
Gilles FORET (MR)
Egbert LACHAERT (Open Vld)
Carina VAN CAUTER (Open Vld)

PROPOSITION DE LOI

Article 1

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 6 de la loi du 8 mai 2014 modifiant les 
articles 217, 223, 224 et 231 du Code judiciaire, les 
mots “1er décembre 2014” sont remplacés par les mots 
“1er décembre 2015”.

Art. 3

Cette loi entre en vigueur le jour de sa publication au 
Moniteur belge.

4 novembre 2014
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